
Hotărârea Curții (Marea Cameră) din 13 martie 2007 —
Oficiul pentru Armonizare în cadrul Pieței Interne (mărci,

desene și modele industriale)/Kaul GmbH, Bayer AG

(Cauza C-29/05 P) (1)

(„Recurs — Marcă comunitară — Procedură de opoziție —
Prezentarea faptelor și a probelor noi în susținerea recursului

introdus în fața camerei de recurs a OAPI“)

(2007/C 95/08)

Limba de procedură: germana

Părțile

Recurent: Oficiul pentru Armonizare în cadrul Pieței Interne
(mărci, desene și modele industriale) (reprezentanți: A. von
Mühlendahl și G. Schneider, agenți)

Celelalte părți în proces: Kaul GmbH (reprezentanți: G. Würten-
berger și R. Kunze, Rechtsanwälte), Bayer AG

Obiectul

Recurs introdus împotriva hotărârii Tribunalului de Primă
Instanță (Camera a patra) din 10 noiembrie 2004, Kaul/OAPI și
Bayer (T-164/02), prin care Tribunalul a anulat decizia R 782/
2000-3 a Camerei a treia de recurs a OAPI, din 4 martie 2002,
referitoare la o procedură de opoziție dintre Kaul GmbH și Bayer
AG — Examinarea opoziției — Examinarea faptelor de către
camera de recurs — Întindere — Art. 43 alin. (2), și 74 alin. (2)
din Regulamentul nr. 40/94 al Consiliului din 20 decembrie
1993 privind marca comunitară (JO L 11, p. 1)

Dispozitivul

1) Anulează hotărârea Tribunalului de Primă Instanță al Comunită-
ților Europene din 10 noiembrie 2004, Kaul/OAPI — Bayer
(ARCOL) (T-164/02).

2) Anulează decizia Camerei a treia de recurs a Oficiului pentru
Armonizare în cadrul Pieței Interne (mărci, desene și modele)
(OAPI) din 4 martie 2002 (cauza R 782/2000-3).

3) Obligă OAPI la plata cheltuielilor de judecată atât din procedura
în primă instanță, cât și din recurs.

(1) JO C 82 din 2.4.2005.

Hotărârea Curții (camera a doua) din data de 1 martie 2007
(cerere având ca obiect pronunțarea unei hotărâri prelimi-
nare introdusă de College van Beroep voor het bedrijfs-
leven — Țările de Jos) — Maatschap J. en G.P. en A.C.
Schouten/Minister van Landbouw, Natuur en Voedselkwali-

teit

(Cauza C-34/05) (1)

(Regimuri de ajutor comunitar — Regulamentul (CEE)
nr. 3887/92 — Sectorul cărnii de vită și mânzat — Regula-
mentul (CE) nr. 1254/1999 — Suprafață furajeră disponibilă
— Noțiune — Primă specială — Condiții de acordare —

Parcelă temporar inundată în timpul perioadei în cauză)

(2007/C 95/09)

Limba de procedură: olandeza

Instanța de trimitere

College van Beroep voor het bedrijfsleven

Părțile din acțiunea principală

Reclamantă: Maatschap J. en G.P. en A.C. Schouten

Pârât: Minister van Landbouw, Natuur en Voedselkwaliteit

Obiectul

Cerere având ca obiect pronunțarea unei hotărâri preliminare —
College van Beroep voor het bedrijfsleven — Interpretarea arti-
colelor 12 alineatul (2) litera (b) din Regulamentul (CE)
nr. 1254/1999 al Consiliului din 17 mai 1999 privind organi-
zarea comună a pieței în sectorul cărnii de vită și mânzat
(JO L 160, p. 21) și 2 alineatul (1) litera (c) din Regulamentul
(CEE) nr. 3887/92 al Comisiei din 23 decembrie 1992 de stabi-
lire a normelor de aplicare a sistemului integrat de administrare
și control pentru anumite regimuri de ajutor comunitar
(JO L 391, p. 36) — Suprafață furajeră disponibilă — Parcelă
temporar inundată în timpul perioadei în cauză

Dispozitivul

Articolele 12 alineatul (2) litera (b) din Regulamentul (CE)
nr. 1254/1999 al Consiliului din 17 mai 1999 privind organizarea
comună a pieței în sectorul cărnii de vită și mânzat și 2 alineatul (1)
litera (c) din Regulamentul (CEE) nr. 3887/92 al Comisiei din
23 decembrie 1992 pentru stabilirea normelor de aplicare a sistemului
integrat de administrare și control pentru anumite regimuri de ajutor
comunitar trebuie interpretate în sensul că o parcelă declarată drept
suprafață furajeră poate fi calificată ca „disponibilă“ atunci când, pe de
o parte, este destinată în exclusivitate hranei animalelor ținute acolo
de-a lungul întregului an calendaristic și, pe de altă parte, a putut fi
efectiv folosită pentru hrana acestora pe o perioadă minimă de șapte
luni în cursul aceluiași an, începând cu data stabilită de legislația
națională și cuprinsă între 1 ianuarie și 31 martie, chiar dacă respec-
tiva parcelă nu a fost ocupată în mod neîntrerupt de aceste animale,
datorită de exemplu unei inundații temporare.

(1) JO C 93, 16.4.2005.
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